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Safety regulations require that the set be restored to its original condition and C SS S
that parts which are identical with those specified be used. H A I AN U BIS A

Les normes de sécurité exigent que I'appareil soit remis a I'état d’origine et ﬁ\

que soient utilisées les piéces de rechange identiques a celles spécifides.
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MECHANICAL INSTRUCTIONS

1. The lamp compartment cover should be removed with
a screwdriver (see fig. 1).

2. When fitting the ballast panel, do not forget to insert
the 4 spacers as shown in fig. 2.

3. When fitting the loudspeaker, do not forget to insert
the cables as shown in the exploded view.

4. After the round base has been removed, the mains
lead can be replaced as shown in fig. 3.

(F) INSTRUCTIONS MECANIQUES

1. Le clapet du logement de la Jampe peut étre retiré au
moyen d’un tournevis. (voir fig.1)

2. Lors du montage du panneau du ballast, ne pas
oublier d'installer les 4 piéces d'écartement comme
indiqué a la figure 2.

3. Lors du montage du haut-parleur, ne pas oublier
d’installer les cables comme indiué a la vue éclatée.

4. Aprés que le pied rond a été retiré, le cordon secteur
peut étre remplacé comme indiqué a la figure 3.

(1) I1STRUZIONI MECCANICHE

1. Smontare los sportellino del vano della lampadina con
un cacciavite (Fig. 1).

2. Al montaggio del pannello "Ballast” non dimenticare di
interporre i 4 distanziali (Fig. 2).

3. Al montaggio dell’alto parlante non dimenticare di
interporre i cabli (comme indicato di Esploso delle
partie del mobile).

4. Dopo aver smontato il piedino rotondo & possibile

procedere alla sostituzione del cordone di rete (Fig. 3).
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Fig. 3

(NL) MECHANISCHE INSTRUKTIES

1.
2.

Het lamp compartiment klepje kan het beste met een
schroevendraaier verwijderd worden. (zie fig 1)

Vergeet niet, bij het monteren van het "Ballast” paneel,

de 4 afstandstukjes aan te brengen zoals is

aangegeven in figuur 2. |
Vergeet niet, bij het monteren van de luidspreker, de
kabels aan te brengen zoals is aangegeven in de 1
exploded view. |

. Nadat de ronde voet verwijderd is, kan het netsnoer

vervangen worden zoals in figuur 3 aangegeven.

(D) REPARATURANWEISUNGEN

1.
2.

Die Klappe des Lampenfachs I4Bt sich am besten mit
Hilfe eines Schraubenziehers entfernen. (Siehe Abb. 1)
Vergessen Sie nicht, beim Einbau der Platine mit dem
Vorschaltgerét die 4 Distanzstlicke wie in Abb. 2 ‘
angegeben anzubringen.

. Vergessen Sie nicht, beim Einbau des Lautsprechers

die Kabels wie in Explosionszeichnung angegeben
anzubringen.

. Nachdem der runde FuP entfernt worden ist, IaBt sich

das Netzkabel wie in Abb. 3 angegeben austauschen.

CED INSTRUCCIONES MECANICAS

1.
2.
3.

Como mejor puede quitar la tapa del compartimiento
de la lampara es utilizando un destornillador. (ver fig. 1)
Al montar el panel del "Ballast” no olvide poner los 4
espaciadores como se indica en la figura 2.

Al montar el altavoz no olvide poner les cabels como
se indica en "Exploded View".

. Después de quitar el pie redondo, substituya el

cordén de red como se ve en la figura 3.
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EXPLODED VIEW CABINET

4822 255 30211 Lamp holder
9279 005 08203 Lamp

4822 438 10368 Rear Cover
4822 432 92749 Lid, lamp
4822 432 92751 Lid, connection

4822 276 40414 Switch assy right
4822 218 20981 RC5 Receiver
4822 267 31292 Headphones jack
4822 410 61638 Knob frame
4822 277 21438 Switch assy left

4822 276 12597 Mains switch

4822 492 70559 Spring for transistor
4822 410 61341 Switch knob

4822 432 10935 front plate

4822 430 10361 Cabinet

4822 503 21006 Screw CRT
4822 505 10903 Nut CRT

4822 404 30753 Bracket deg. coil
4822 157 51636 Degaussing coil
4822 240 30603 Loudspeaker

4822 492 70914 Spring loudspeaker
4822 432 92752 Cover mainsswitch
4822 404 31186 Lever assy mainsswitch
4822 212 23723 Ballast panel

4822 410 61339 Mains knob

4822 532 52381 Teflon spacer
4822 532 52338 Second spacer
4822 148 81214 Transformer
4822 462 10487 Stand

4822 532 52336 Ring

4822 321 10498 Mains cord
4822 462 10488 Stand ring
4822 462 41295 Foot

4822 218 21038 RC6802

To be ordered via Philips Lighting.
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